Finans- og tolldepartementet

St.prp. nr. 71

(1986—1987)

Om samtykke til ratifikasjon av en overenskomst mellom Kongeriket
Norge og Den Demokratiske Sosialistiske Republikken Sri Lanka
til unngielse av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatte-
unndragelse med hensyn til skatter av inntekt og formue,
undertegnet i Colombo den 4. desember 1986.

Tilrading fra Finans- og tolldepartementet av 3. april 1987,
godkjent i statsrad samme dag.

1. INNLEDNING

Den 4. desember 1986 ble det i Colombo un-
dertegnet en overenskomst til unngéelse av
dobbeltbeskatning og forebyggelse av skat-

teunndragelse mellom Norge og Sri Lanka.

Samtykke til undertegning ble gitt ved konge-
lig resolusjon av 5. september 1986. Fra norsk
side ble overenskomsten undertegnet av am-
bassader Kéare Deehlen og fra sri lankisk side
av The Commissioner General of Inland Reve-
nue, Mr. Hugh Molagoda.

Overenskomsten skal ratifiseres og den trer
i kraft ved utvekslingen av ratifikasjonsdoku-
mentene. Den far virkning for Norges ved-
kommende fra og med det kalenderar som fol-
ger etter ikrafttredelsesaret.

2. GENERELLE BEMERKNINGER

I november 1981 ble det i Colombo fort for-
handlinger mellom en norsk og en sri lankisk
delegasjon om inngéelse av en ny skatteavtale.
Den norske delegasjon ble ledet av ndveerende
ekspedisjonssjef Odd Hengsle, Finansdeparte-
mentet. Bakgrunnen for at det ble tatt opp for-
handlinger var et felles gnske om 8 bringe gjel-
dende skatteavtale mellom Norge og Ceylon i
bedre overensstemmelse med andre skatteav-
taler inngétt i den senere tid. Seerlig fra Sri

Lankas side var det gnske om & utforme en ny
avtale etter menster av den modell til avtale
mellom i-land og u-land som er utarbeidet i
regi av FN, og som forela i 1980. Et utkast til av-
tale med tilherende protokoll ble parafert i Co-
lombo den 13. november 1981.

Ved senere noteveksling er det oppnadd
enighet om enkelte mindre rettelser i det para-
ferte utkast.
~ Overenskomsten omfatter 29 artikler samt
en tilherende protokoll, og felger i stor grad
det menster som er lagt til grunn i dobbeltbe-
skatningsavtaler som Norge har inngatt med
andre u-land. , ,

Som modell for disse har i stor grad veert
lagt til grunn det mensterutkast som i 1963, re-
vidert i 1977, ble utarbeidet av Organisasjonen
for okonomisk samarbeid og utvikling
(OECD). Likeledes er det tatt hensyn til det
foran nevnte menster som er utarbeidet i regi
av FN. Avtaleutkastet inneholder imidlertid pa
visse punkter avvikelser fra de nevnte men-
stre. Dette vil fremgé av bemerkningene til de
enkelte artikler. . , )

Overenskomsten er inngéatt pa norsk, singa-
lesisk og engelsk. De tre sprak har lik gyldig-
het, men den engelske tekst har forrang ved
eventuell fortolkningstvil. _

Den norske og engelske tekst fglger som
vedlegg til proposisjonen.
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3. BEMERKNINGER TIL DE ENKELTE
ARTIKLER I OVERENSKOMSTEN

Artiklene 1 og 2 inneholder bestemmelser
om overenskomstens saklige anvendelsesom-
rdde. Den gjelder fysiske og juridiske personer
som er bosatt (hjemmeherende) i den ene av
statene eller i begge statene, og omfatter bade
inntektsskatt og formuesskatt.

Artiklene 3, 4 og 5 inneholder definisjonerav
forskjellige ord og uttrykk som forekommer i
overenskomsten.

Det folger av artikkel 3 punkt 1b) at overens-
komsten, i likhet med vére evrige skatteavta-
ler, ikke far anvendelse p& Svalbard, Jan May-
en og de norske biland.

Bestemmelsene i artikkelens punkt 1a) og:b)
utvider det geografiske anvendelsesomrade

ved at definisjonene av begrepene «Norge» og

«Sri Lanka» ogsa innbefatter de to lands konti-
nentalsokler nar der gjelder retten til & utfor-
ske og utnytte naturforekomster. -

Artikkel 4 inneholder regler om forstaelsen
av uttrykket «skattemessig bopel» og hvor-
ledes det skal forholdes nar en fysisk eller juri-
disk person etter intern lovgivning i de to sta-
ter anses for & veere bosatt (hjemmehorende)
bade i Norge og i Sri Lanka.

Artikkel 5 inneholder definisjonen av ut-
trykket «fast driftssted». Denne definisjonen
er viktig fordi den danner rammen for skatt-
legging av fortjeneste ved forretningsvirksom-
het i henhold til reglene i artikkel 7, som en
person bosatt i den ene stat oppebeerer i den
annen stat.

1 folge artikkelens punkt 3a) er stedet for et.
bygningsarbeid eller et anleggs- eller installa-
sjonsprosjekt & anse som fast driftssted bare
safremt virksomheten varer lenger enn 6 mé-
neder. OECD’s monster har her en nedre gren-
se pa 12 maneder.

Et viktig tillegg i punkt 3a) gjelder anlegg,
boreplattform eller fartesy som benyttes i for-
bindelse med undersgkelse eller utnyttelse av
naturforekomster. Slike objekter omfattes av
6 manedersregelen, slik at de blir & regne som
fast driftssted dersom bruken varer lenger enn
6 maneder, men ellers ikke. Regelen gjelder
ogsa for forsyningsskip og taubater i den
nevnte virksomhet.

Punkt 3b) inneholder en regel vedrerende
konsulenttjenester og andre tjenester (feks.
prosjektledelse), som ytes i en stat ved hjelp av
ansatte eller annet engasjert personell. Slike

tjenester vil representere et fast driftssted der-

som de uteves i mer enn 183 dager i lopet av en
12 manedersperiode. Ved beregningen av tids-
grensen skal tilknyttede prosjekter ses under
ett. Bestemmelsen i punkt 3b) er hentet fra
FN-monsteret.

1 artikkelens punkt 4 er det nevnt en del til-
feller som ikke er & anse som fast driftssted,
enten de foreligger enkeltvis eller i kombi-
nasjon (sadlenge virksomheten har preg av &
veere en hjelpevirksomhet eller av forbereden-
de art for vedkommende foretak). Punktet sva-
rer til OECD’s menster bortsett fra at alterna-
tivet «utlevering» av varer i bokstav a) og b) er
modifisert med tilfoyelsen av «leilighetsvis». I
FN-mensteret er «utlevering» helt slgyfet. Dis-
se regler mé ses i sammenheng med bestem-
melsene i punkt 5 vedrerende bruk av «avhen-
gig» representant, der spersmalet om en slik
person skal anses som fast driftssted for fore-
tagendet, etter bokstav b) vil kunne avhenge
av om representanten vanligvis utleverer va-
rer. Punkt 5 er avfattet etter FN-meonsteret,
mens punkt 7 som omhandler benyttelse av en
uavhengig representant, er utformet som et
kompromiss mellom OECD’s og FN’s menster.

Punkt 6 inneholder en seerregel hentet fra
FN’s monster vedrerende direkte-forsikring,
utgvet i den annen stat gjennom en ikke-uav-
hengig representant. :

Artiklene 6-21 har regler om beskatningen
av forskjellige former for inntekt. Disse be-
stemmelsene har til formal & forhindre dob-
beltbeskatning dvs. at en skattyter blir skatt-
lagt i begge stater av samme inntekt. De nevn-
te artikler inneholder derfor detaljerte regler.
som blir avgjerende for om beskatningsretten .
skal tilfalle den stat hvor inntekten skriver seg

_fra (kildestaten) eller den stat hvor den skat-

tepliktige er bosatt. For enkelte inntektsarters
vedkommende er det gitt regler om deling av
beskatningsretten mellom de to stater. Det
gjelder dividender, renter og royalty, samt inn-
tekt av internasjonal skipsfart.

Artikkel 6 fastsetter at inntekt av fast eien-
dom kan skattlegges i den stat hvor eien-
dommen ligger. Dette er i overensstemmelse
med OECD’s menster. P4 samme maéte for-
holdes med inntekt oppebaret ved direkte
bruk, utleie eller annen utnyttelse av fast eien-
dom.

Artikkel 7 gir regler om skattlegging av for-
tjeneste ved forretningsvirksomhet som et fo- .
retagende hjemmehorende i den ene stat ut-
gver i den annen stat. Slik inntekt kan bare
inntektsbeskattes i den sistnevnte stat hvis
den uteves gjennom et fast driftssted der. De
naermere definisjoner av hva som forstas ved
et fast driftssted er, som nevnt foran, tatt inn i
artikkel 5. Derimot inneholder artikkel 7 ho-
vedprinsippene for selve ansettelsen av inn-
tekt som skriver seg fra det faste driftssted.

I henhold til OECD’s menster er det bare
inntekt som kan tilskrives det faste driftssted
som skal kunne skattlegges i kildestaten. Inn-
tekt av annen, ikke tilknyttet virksomhet i
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samme stat, faller sdledes utenfor driftsste-
dets beskatningsgrunnlag.

Ved utarbeidelsen av FN-mensteret var det
oppfatningen blant u-landsrepresentantene at
OECD-regelen burde utbygges slik at et fast
driftssted ble gitt sterre «tiltrekningskraft» pa
andre inntekter enn dem som direkte kunne
tilskrives driftsstedet. Dette forte til tilfayel-
sen av bestemmelsene i bokstavene b) og c) i
artikkelens punkt 1, slik at ogsd inntekt som
skriver seg fra salg av likeartede varer som
dem som selges gjennom det faste driftssted,
eller fra annen likeartet forretningsvirksom-
het skal kunne skattlegges i kildestaten.

Bestemmelsene i avtalens punkt 1 bygger
pa FN-mensteret, men er modifisert slik at de
nevnte tilfayelser ikke skal gjelde dersom fo-
retagendet godtgjer at salget eller virksom-
heten ikke kan henfores til det faste driftssted.
Hvis foretagendet klarer & oppfylle bevisbyr-
den, vil regelens materielle innhold altsa folge
OECD-mensteret.

Artikkelens punkt 3 gir regler om rammen
for utgiftsfradragene ved fastsettelsen av det
faste driftssteds skattbare fortjeneste. Forste
punktum er i samsvar med OECD-meonsteret,
mens resten er foyet til i FN'’s menster etter
forslag fra u-landshold. Tilfeyelsen klargjor at
det ved inntektsfastsettelsen skal ses bort fra
betalinger mellom driftsstedet og hovedkon-
toret eller en annen filial som har formen av
royalty, honorar el. som vederlag for bruk av
patenter eller andre rettigheter, provisjon for
administrasjon eller tjenester, eller renter
bortsett fra nar det gjelder en bank. Det skal
imidlertid innremmes fradrag for royalty, ren-

ter og andre utgifter som hovedkontoret har

hatt pa vegne av det faste driftssted.

De gvrige bestemmelser i artikkelen svarer
til OECD’s meonster.

Artikkel 8 gir regler om skattlegging av in-
ternasjonal transportvirksomhet (skipsfart og
luftfart). I henhold til artikkelens punkt 1 skal
slik inntekt bare skattlegges i den stat hvor det
foretagende som driver virksomheten har sin
virkelige ledelse.

For internasjonal skipsfart er imidlertid
denne regel fraveket ved bestemmelsene i ar-
tikkelens punkt 2, hvoretter ogsd kildestaten
kan skattlegge fortjenesten. Men den skatt
som palegges av kildestaten skal maksimalt
utgjere 50 prosent av den skatt som ellers ville
veert palagt i henhold til intern lovgivning.

Som en garanti mot at Sri Lanka innferer et
hoyere beskatningsgrunnlag, er det i punkt 2
bestemt at den fortjeneste som kan skattleg-
gesiSri Lanka ikke skal overstige 6 prosent av
utgaende fraktverdi.

Den néagjeldende skatteavtale gir kildesta-
ten rett til 50 prosent beskatning bade nar det

gjelder skips- og luftfartsvirksomhet. Sri Lan-
ka sto fast pa & ville beholde slik kildebeskat-
ning for internasjonal skipsfart. I protokollens
punkt 1 er det imidlertid inntatt en klausul om
at det skal startes reforhandlinger med sikte
pd & innfere lignende skattemessig behand-
ling av norsk skipsfartsvirksomhet, dersom
Sri Lanka senere innremmer lempeligere be-
skatning av skipsfartsinntekter i en skatteav-
tale med en annen stat som har betydelig
skipsfartsvirksomhet p& Sri Lanka.

Artikkelens punkt 5 inneholder seerregler
som tar hensyn til- SAS-konsortiets oppbyg-
ning.

Artikkel 9 omhandler foretagender med fast
tilknytning til hverandre og er avfattet etter
OECD’s menster (artikkel 9 punkt 1). Bestem-
melsen gjelder assosierte selskaper under fel-
les kontroll og ledelse. Artikkelen gar ut pa at
ligningsmyndighetene, jfr. skatteloven av 1911
54, fgrste ledd, kan skattlegge fortjeneste som
ikke er tilfalt et foretagende pa grunn av et
seerlig forhold det stér i til et annet foretagende.

Artikkel 10 gjelder beskatningen av divi-
dender. Slike inntekter kan etter artikkelens
punkt 1 skattlegges i den stat hvor aksjonseren
bor. Dessuten kan dividendene etter artikke-
lens punkt 2 skattlegges i den stat hvor det sel-
skap som utdeler dividendene er hjemmeheo-
rende (kildestaten), etter en sats som er be-
grenset til 15 prosent av dividendenes brutto-
belap. Den dobbeltbeskatning av samme inn-
tekt som derved oppstar, avhjelpes ved at bos-
tedsstaten innremmer et fradrag i sin skatt et-
ter neermere regler fastsatt i artikkel 23.

Artikkel 11 omhandler renteinntekter. Over-
ensstemmende med OECD’s mensterartikkel

er det fastsatt at slike inntekter kan skatt- '

legges bade i den stat hvor den som mottar den
er bosatt, jfr. artikkelens punkt 1, og i den stat
hvor rentene skriver seg fra, jfr. artikkelens
punkt 2. Kildeskatten i den sistnevnte stat skal
dog ikke overstige 10 prosent av rentenes brut-
tobelep. Det er for tiden ingen hjemmel i norsk
skattelovgivning til & oppkreve kildeskatt av
renter som utbetales fra Norge til mottaker i
utlandet. .

I artikkelens punkt 3 er det fastsatt bestem-
te unntak fra kildestatens beskatningsrett.
Dette gjelder bla. hvor renter oppebeeres av
regjeringen i en kontraherende stat eller dets
sentralbank. Unntaksregelen i punkt 3b) ma
sammenholdes med protokollens punkt 2.

Artikkel 12 omhandler royalty. Royalty skal
bade kunne skattlegges i mottakerens bos-
tedsstat og i kildestaten, men den skattesats
som kildestaten kan anvende er begrenset til
10 prosent av royaltyens bruttobelep. Bestem-
melsen avviker fra OECD’s mensterartikkel.
Norge har ikke internrettslig hjemmel til &
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skattlegge royalty som betales til mottaker bo-
sattiutlandet. Sri Lanka var ikke villig til & fri-
ta royalty fra kildeskatt, men samtykket i at
det innledes nye forhandlinger pa dette punkt
dersom Sri Lanka senere, i en skatteavtale
med et OECD-medlemsland, gar med pé en la-

vere kildeskatt enn 10 prosent, jfr. protokol-

lens punkt 3.

Artikkel 13 omhandler formuesgevinst. Un-
der artikkelens punkt 1 og 2 er det fastsatt at
gevinst ved avhendelse av fast eiendom eller
losore tilknyttet et fast driftssted, eller fast
sted for utevelse av fritt yrke, kan skattlegges i
den stat hvor eiendommen, henholdsvis drifts-
stedet eller det faste sted, ligger.

Gevinst ved avhendelse av skip eller luft-
fartey i internasjonal fart, skal etter punkt 3
bare kunne skattlegges i den stat hvor fore-
tagendet har sin virkelige ledelse.

Artikkelens punkt 5 inneholder seerregler
for avhendelse av aksjeposter som utgjer
minst 25 prosent deltagelse i et aksjeselskap.
Nar det gjelder avhendelse av slike aksjepos-
ter i et norsk selskap, vil Norge etter utkastet
kunne beskatte gevinst ved avhendelse av s&-
kalte «betydelige aksjeposter» i samsvar med
intern rett, ogsa nar avhenderen er bosatt i Sri
Lanka.

Etter punkt 4 skal enhver annen gevinst enn
de som er uttrykkelig nevnt i artikkelen, bare
kunne skattlegges i den stat hvor avhenderen
er bosatt.

Artikkel 14 omhandler selvstendige person-
lige tjenester (fritt yrke). Bestemmelsene i ar-

tikkelens punkt la) svarer til OECD’s mens-

terartikkel. Etter dette menster skattlegges
inntekter ved utevelse av fritt yrke i den stat
hvor yrkesuteveren er bosatt, med mindre han
i den annen stat vanligvis rader over et fast
sted (kontor eller lignende) som tjener ut-
gvelsen av hans virksombhet. I sa fall kan den-
ne stat skattlegge den del av virksomheten
som kan henfores til et slikt sted.

I punkt 1b) er kildestaten gitt beskatnings-
rett ved opphold som varer minst 183 dager i
lopet av en 12 méanedersperiode, uansett om
yrkesutgveren har et fast sted eller ikke. Den-
ne bestemmelse harmonerer med artikkel 15
punkt 2a), og minsker betydningen av ofte
vanskelige grensedragninger mellom selv-
stendige og uselvstendige personlige tjenester.

Artikkel 15 inneholder bestemmelser om
uselvstendige personlige tjenester (lennsar-

beid). Artikkelens punkt 1, som fastsetter ho- -

vedregelen for beskatningen av lennsinntek-
ter, svarer til OECD-monsteret. Inntekten skal
bare kunne skattlegges i bostedsstaten, med
mindre det arbeid som den er knyttet til er ut-
fort i den annen stat. I s& fall kan inntekten
skattlegges i denne annen stat.

Artikkelens punkt 2 fastsetter unntak fra
kildestatens beskatningsrett, ved kortvarige
arbeidsopphold i den annen stat. For at inn-
tekten bare skal kunne skattlegges i bosteds-
staten, ma alle vilkdrene under a)-c) veere opp-
fylt. Vilkarene under a) og b) er utformet noe
annerledes enn OECD’s menster. Underpunkt
a) fastsetter at arbeidsoppholdet eller opphol-
dene sammenlagt ikke ma overstige 183 dager
i Igpet av en 12 méanedersperiode. Underpunkt
b) bestemmer at godtgjgrelsen til arbeidstake-
ren (reelt) ma beeres av en arbeidsgiver som er
hjemmehgrende i arbeistakerens bostedsstat.

Artikkelens punkt 3 gjelder arbeidstakere
pa skip eller luftfartey i internasjonal fart.
Leonnsinntekten her kan skattlegges i den stat
hvor foretagendet har sin virkelige ledelse.
Punkt 3 inneholder ogsd en sserbestemmelse
som tar hensyn til SAS-samarbeidet.

Artikkel 16 omhandler styregodigjgrelse og
lignende. Slike vederlag kan skattlegges i den
stat hvor selskapet er hjemmehgrende.

Under artikkelens punkt 2 er det tatt med en
bestemmelse som slar fast at samme regel
skal gjelde for lenn og annen godtgjorelse til
selskapets administrative toppledelse. Be-
stemmelsen er hentet fra FN-meonstret.

Artikkel 17 fastsetter at opptredende kunst-
nere og idrettsutovere kan skattlegges i den
stat hvor slik virksomhet uteves, uansett regle-
ne i artikkel 14 om fritt yrke og artikkel 15 om
lennsarbeid i privat tjeneste. Reglene i punkt 1
og 2 er avfattet etter OECD’s menster. Artikke-
lens punkt 2 inneholder en tilfgyelse som tar
sikte pa i seerlige tilfelle & sikre den stat be-
skatningsretten hvor kunstneren opptrer.

Punkt 3 gjer unntak fra de nevnte regler for
det tilfelle at en opptreden er vesentlig stottet
av offentlige midler fra en av de to stater. Bos-
tedsstaten vil i sa fall ha beskatningsretten.

Artikkel 18 inneholder regler om private
pensjoner og sosiale trygdeytelser. Private
pensjoner kan etter artikkelens punkt 1 skatt-
legges i den stat hvor den som oppebeerer slike
inntekter er bosatt. Etter punkt 2 skal sosiale
trygdeytelser til personer bosatt i den annen
stat bare kunne skattlegges i den stat som ut-
reder slike ytelser. Men dersom denne stat
ikke skattlegger ytelsene, f.eks. fordi intern-
rettslig hjemmel mangler slik tilfellet er for
Norge, kan den annen stat (bostedsstaten)
skattlegge ytelsene.

Artikkel 19 inneholder bestemmelser om be-
skatning av offentlige lonnsutbetalinger og of-
fentlige tjenestepensjoner. Beskatningsretten
er i prinsippet tillagt den stat som utreder slik
godtgjerelse. Denne seerregel gjelder dog ikke
lonn og pensjon som utredes av en av statene i
forbindelse med utevelse av forretningsvirk-
sombhet.
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Liksom for sosiale trygdeytelser under ar-
tikkel 18 punkt 2, inneholder artikkel 19 punkt
2 en subsidiser beskatningsrett for bostedssta-
ten til offentlige tjenestepensjoner, i tilfelle
disse ikke beskattes i utbetalingsstaten.

Artikkel 20 omhandler studenter og forret-
ningsleerlinger. Artikkelen er avfattet etter
FN-monsteret, der punkt 1 er identisk med
OECD’s mensterartikkel.

Artikkel 21 gjelder inntekt som ikke er ut-
trykkelig omhandlet i overenskomstens gvrige

artikler. Nar slik inntekt er gjenstand for be- -

skatning i mottakerens bostedsstat, skal den
ikke kunne skattlegges i den annen stat.

Artikkel 22 inneholder bestemmelser om
formuesbeskatningen. Det grunnleggende
prinsipp er at den stat som etter overens-
komsten kan skattlegge inntekten som et for-
muesgode kaster av seg, ogsd kan skattlegge
formuen. Artikkelens punkt 3 slar fast at skip
og luftfartey i internasjonal fart bare skal kun-
ne skattlegges i den stat hvor foretagendet har
sin virkelige ledelse.

Artikkel 23 gir reglene om fremgangsmdten
til unngdelse av dobbeltbeskatning.

Sri Lanka anvender generelt godskrivelses-
systemet (creditsystemet) for & avhjelpe dob-
beltbeskatning nér en person bosatt i Sri Lan-
ka skal betale skatt ogséa til Norge av samme
inntekt eller formue. Dobbeltbeskatning unn-
gas ved at den norske skatt godskrives som
fradrag i den skatt som skal betales i Sri Lan-
ka.

Norge anvender som utgangspunkt forde-
lingssystemet. Dette system innebeerer at inn-
tekt eller formue som den annen stat kan
skattlegge etter skatteavtalen, skal holdes
utenfor beskatningen av vedkommende per-
son i bostedsstaten. Det kan dog bestemmes at
det ved skatteberegningen av den gjenveeren-
de inntekt eller formue skal anvendes den
samme skattesats som om vedkommende inn-
tekt eller formue ikke hadde veert unntatt.

Unntak fra fordelingssystemet gjelder imid-
lertid n&r en person bosatt i Norge ma betale
kildeskatt i Sri Lanka av dividender, renter el-
ler royalty, eller av internasjonal skipsfart. I
slike tilfeller anvendes godskrivelsessystemet
slik at det innremmes et fradrag i den norske
skatt for den skatt som er betalt i Sri Lanka.

Artikkelens punkt 4 inneholder seerregler
for det tilfelle at kildestaten (Sri Lanka) redu-
serer eller gir avkall pa ellers pliktig skatt, i
henhold til spesielle lovregler om skattein-
centiver til fremme av gkonomisk fremgang og
utvikling. I slike tilfelle skal bostedsstaten
(Norge) likefullt gi fradrag for skatten, da skat-

tereduksjonen eller avkallet ellers ikke ville
tjene sin hensikt. Denne bestemmelsen er
gjort tidsbegrenset (10 ar), men de to staters
kompetente myndigheter skal kunne avtale &
forlenge perioden.

For at den stat som skal innremme fradrag, i
slike tilfeller skal kunne ha trygghet for at vil-
karene er oppfylt, er det i protokollens punkt 4
inntatt en bestemmelse om at den annen stats
kompetente myndighet skal attestere at skat-

tenedsettelsen eller fritaket har hatt det fore-

skrevne utviklingsformal.

Artiklene 24-27 inneholder enkelte seerlige
bestemmelser som det er vanlig & ta inn i skat-
teavtalene. De gjelder regler om ikke-diskri-
minering (artikkel 24), fremgangsmdten ved
inngdelse av gjensidige avtaler mellom de
kompetente myndigheter i de to stater (artik-
kel 25), utveksling av opplysninger (artikkel
26), samt diplomatiske og konsulaere tjeneste-
menn (artikkel 27).

Artiklene 28 og 29 inneholder sluttbestem-
melsene (ikrafttredelse og oppher).

Etter artikkel 28 punkt 2 trer overenskom-
sten i kraft ved utvekslingen av ratifikasjons-
dokumenter. Overenskomsten far i Sri Lanka
virkning p& inntekt som mottas pa eller etter 1.
april i det kalenderar som felger etter ikraft-
tredelsesaret, og pa formue som lignes pé eller
etter 1. april i det annet kalenderar etter
ikrafttredelsesaret. I Norge far overenskom-

" sten virkning pa inntekt og formue som hen-

regnes til det inntektsdr som folger etter
ikrafttredelsesaret.

Ved ikrafttredelsen oppherer skatteavtalen
av 11. juni 1964 & gjelde, og denne skal ikke ha
virkning pa inntekt og formue som blir berart
av den nye overenskomst.

Det folger av artikkel 29 at overenskomsten
forst kan sies opp etter utlepet av det femte ar
etter ikrafttredelsen. ,

Protokollen inneholder visse sserbestem-
melser som ugjer en intergrerende del av over-
enskomsten. Disse er omtalt i forbindelse med
de aktuelle artikler i overenskomsten.

Finans- og tolldepartementet

tilrar:

At Deres Majestet godkjenner og skriver
under et fremlagt utkast til proposisjon til
Stortinget om samtykke til ratifikasjon av en
overenskomst mellom Kongeriket Norge og
den Demokratiske Sosialistiske Republikken
Sri lanka til unngdelse av dobbeltbeskatning
og forebyggelse av skatteunndragelse med
hensyn til skatter av inntekt og formue.
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Overenskomst mellom Kongeriket Norge og Den Demokratiske Republikken Sri Lanka til
unngéelse av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og formue

Vi OLAYV, Norges Konge,
gjer vitterlig:

Stortinget blir innbudt til & fatte vedtak om samtykke til at Norge ratifiserer en overenskomst
mellom Kongeriket Norge og den Demokratiske Sosialistiske Republikken Sri lanka til unngéelse
av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og
formue, undertegnet i Colombo den 4. desember 1986.

Tilrading fra Finans- og tolldepartementet ligger ved i avtrykk.




	
	
	
	
	
	

